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TIL BEKRAFTELSE AF DETTE har de undertegnede befuldmzgtigede
sat deres underskrifter under denne slutakt.

ZU URKUND DESSEN haben die unterzeichneten Bevollmiichtigten
ihre Unterschriften unter diese Schlussakte gesetzt.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned Plenigotentiariea
have affixed their signatures below this Final Act.

EN FOI DE QUOI, les plénipotentiaires soussignés ont apposé
leurs signatures au bas du présent acte final.

IN FEDE DI CHE, 1 plenipotenziari sottoscritti hanno apposto
le loro firme in calce al presente Atto finale.

TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekende gevolmachtigden hun
handtekening onder deze Slotakte hebben gesateld.

. BUNUN BEIGESI OLARAK, agafida adlsri yazili tam yetkili temsilciler

bu Son Senedin altina imzalarainy atmiglaxdax,

Udferdiget i Ankara, den tredivte juni nitten hundrede og
treoghalvfjerds

Geschehen zu Ankara am dreissigsten Juni neunzehnhundertdrei-
undsiebzig .

Done at Ankara on this thirtieth day of June, one thousand
nine hundred and seventy three

Fait 3 Ankara, le trente juin mil neuf cent soixante-treize
Fatto a Ankara, addi' trenta giugno millenovecentosettantatré

Gedaan te Ankara, de dertigeste juni negentienhonderd drieén-
zeventig

Ankaratds, otuz Haziran bin dolmz yiiz yetmisg {ig. giiniinde yaprlmigtir.



